Vallekilde d. 24% Februar 1892

Kere Sunneva og Sanna

Jeg tenker, I kan ngjes med, at jeg skriver til Eder begge under et, jeg har ikke sa megen tid, og jeg
skal jo have skrevet til flere. Tak skal I have for billedet, det blev jeg rigtig glad ved, jeg synes, det
ligner Eder godt, men Marie péstar det modsatte. Nér hele familien engang bliver fotograferet, sa
venter jeg, at I ikke glemmer mig. Det var kedeligt for dig, kere Sunneva, at Line ikke blev lengere
hos jer, hun var dog vist en flink og rar pige; hvordan kan Du nu overkomme det hele, er der nu slet
ingen i Lines sted? Hendes broder Johannes lader til at vaee helt godt forngjet med opholdet her, jeg
synes, han er bleven s livlig, mere end han har varet her, helt anderledes end jeg har kendt ham
hjemme pd Feroerne. Til fastelavn holder Feringerne jo dansegilde i Kebenhavn, og Mierne har
stor lyst at komme med derind, men det bliver vist ikke til noget, det koster alt for meget, og ingen
af dem tjener jo noget endnu. Jeg haber, de f4 understottelse, sd de kan komme igen pa skolen til
sommer; nu kommer Eva Liitzen, Thomas er vist i den syvende himmel, over at hun skal komme.
Nu glaeder vi os til forarstiden, sa er her dejligt, kan I tro, nar mark og eng grennes og skoven
springer ud.

Marie kommer hver aften et lille rend ned til mig, sa taler vi som oftest om Eder.

Der kommer nok mange Feringer til Vallekilde i sommer, efter hvad der siges, de kan s nok sl
en ring”, det kan Danskerne nok lide at se pa.

Fortal mig lidt om Mads Andreas, det er underligt, nu er der to, som jeg ikke har set; I ma ogsa
forteelle mig om Sigrid, Johanna, Ki, Zakarias og Hjalmar, jeg leenges sédan efter at hore lidt om
dem, og I ma endelig hilse dem alle sammen fra Bettte faster.

Marie har fortalt mig om Dig kaere Sanne, at Du er sé flink til at veeve; nar hun nu kommer hjem,
kan hun lere Dig mange slags vavninger, som nok ingen anden kan pa Fareerne, det vil blive
morsomt, synes du ikke?

Nu ma I ngjes med dette denne gang, jeg haber, I skriver lidt til mig og forteeller mig fereske
nyheder.

Lev nu vel, og hils alle!

Eders hengivne

Bette faster



Vallekilde, d. 27% Septbr. 1892

Kere Sanne!

Det var rigtig rart, at Du en gang vilde skrive til mig, det er s& morsomt for sddan en gammel en
som mig, at [ unge derhjemme ikke helt glemmer mig.

Det har veret sa tomt for mig her, siden de alle sammen rejste; i sommer havde jeg selskab nok,
men afrejsen kom jo pa en gang for dem alle, og sé blev jeg alene. Jeg venter Marie hertil midt i
Oktober til elevmede, s tenker jeg ogsd Hans kommer herind. Naste gang Du skriver til mig, kere
Sanne, ma Du fortelle mig, hvad Du tager dig for, nu er I snart mange voksne sgstre hjemme, og |
ma sd vel tenke pd at fa en gerning hver iser. Er der ikke 1 en af praestegardene derovre en plads,
som Du eller Sunneva kunde tage for en tid for at se, hvorledes det gar til pa fremmede steder; det
er altid godt at have set noget, hvis man senere skal ud 1 verden pa egen hand.

Du mé fortelle mig alt hvad der foregdr derhjemme, det lnges jeg efter at here, og nu hverken
“Feringatidende” eller "Dimmalatting”. For nogen tid siden var Sanne Helene fra Kirkebg herude
og besagte Ingeborg, jeg var ikke hjemme i1 de dage, sa jeg sé ikke ret meget til hende. Hun vilde
nok gerne blevet lengere herude, hvis der havde varet plads for hende. Har hendes broder Johannes
haft bryllup?

Du kan tro jeg blev glad for billedet af Eder alle, og ved Du hvad jeg sa mere ensker mig, det er et
billede af huset deroppe, gives der intet billede, hvorpé det findes, og er det ikke muligt, at der
kunde tages et fotografi af det, jeg vilde naturligvis betale det. Det vilde forngje mig meget, om jeg
kunde fa det.

Hvordan gér det Kristian i skolen, er han flink? Han skal vel ikke gé til prasten til vinter, dertil er
han for ung og for lille, synes jeg: Hils ham fra mig og sig til ham, at nu leenges jeg efter brev fra
ham, og bed Johanne og Sigrid ogsa skrive til mig.

Lev sé vel, kaere Sanne! Tak for, at Du skrev til mig, og skriv snart igen!

Din

Bette faster



